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Warning

Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture tip over. In

order to prevent overturning, this product must be used with the wall

attachment device provided. To help prevent tip over:

¢ Install wall attachment device provided.

*  Place heaviest items in the lower drawers.

* Do not set heavy objects on top of this product.

*  Never allow children to climb or hang on drawers.

*  Never open more than one drawer at a time.

e Use of wall attachment device will reduce, but not eliminate the risk
of tipping.

Important

* Installation should be carried out exactly according these
instructions — otherwise a safety risk can occur if incorrectly
installed.

*  Regularly check that anchors are securely maintained.

e Stability of tall items may be affected by thick pile carpet or uneven
floors.

* A wall attachment device is provided with your product; however,
you will need to source suitable fixings for your wall type.

e Check for any electrical wires or plumbing inside the wall before
drilling any holes (if you are unsure please seek professional advice
from a qualified tradesperson).

*  Your local hardware store will have the necessary drills and fixings
and can offer advice if needed. If in doubt, engage the services of a
qualified tradesperson to install and anchor the product.

Warnung

Schwere oder todliche Verletzungen kénnen durch Umkippen des

Mébelstiickes verursacht werden. Zur Verhinderung des Umkippens

muss dieses Produkt mit dem mitgelieferten Wandbefestigungsgerat

benutzt werden. Zur Verhinderung des Umkippens:

*  Montieren Sie das mitgelieferte Wandbefestigungsgerat.

*  Legen Sie die schwersten Gegenstande in die unteren Schubladen.

* Stellen Sie keine schwere Gegenstinde auf die Oberseite dieses
Produkts.

e Erlauben Sie niemals Kindern auf die Schubladen zu klettern oder
sich an ihnen festzuhalten.

*  Ziehen Sie niemals mehr als eine Schublade gleichzeitig heraus.

e Der Einsatz des Wandbefestigungsgerats reduziert die Kippgefahr,
beseitigt sie aber nicht.

WICHTIG

*  Die Installation sollte genau nach diesen Anweisungen durchgefihrt
werden - sonst kann bei fehlerhafter Installation ein Sicherheitsrisiko
auftreten.

«  Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Diibel gesichert sind.

* Die Stabilitit von hohen Gegenstanden kann durch dickflorige
Teppiche oder unebene Béden beeintrachtigt werden.

e Ein Wandbefestigungsgerat wird zusammen mit dem Produkt
geliefert; Sie missen jedoch fur lhre Wandart geeignete
Befestigungselemente selbst beschaffen.

e Uberpriifen Sie, ob es elektrische Leitungen oder Rohre innerhalb
der Wand gibt, bevor Sie jegliche Locher bohren (wenn Sie nicht
sicher sind, bitte wenden Sie sich an einen qualifizierten
Fachhandwerker fiir professionelle Beratung).

* Sie werden die notwendigen Bohrer und Befestigungen bei Ihrem
ortlichen Haushaltswarenladen finden. Dort kénnen Sie, falls
notwendig, auch Beratung erhalten. Im Zweifelsfall wenden Sie sich

produit doit étre utilisé avec le dispositif de fixation murale fourni. Pour

aider a prévenir les renversements:

e Installer le dispositif de fixation murale fourni.

*  Placer les articles les plus lourds dans les tiroirs inférieurs.

*  Ne pas placer d'objets lourds sur le dessus de ce produit.

*  Ne jamais permettre aux enfants de grimper ou de s'accrocher aux
tiroirs.

*  Ne jamais ouvrir plus d'un tiroir a la fois.

e L'utilisation d'un dispositif de fixation murale réduira mais
n'éliminera pas le risque de basculement.

IMPORTANT

¢ L'installation doit étre effectuée exactement selon ces instructions
- sinon, un danger pour la sécurité peut survenir en cas d'installation
incorrecte.

e Vérifier régulierement que les ancrages soient maintenus de
maniére sdre.

e La stabilité des articles de grande taille peut étre affectée par une
mogquette épaisse ou par des planchers inégaux.

* Un dispositif de fixation murale est fourni avec votre produit ;
Cependant, vous aurez besoin d'acheter des fixations adaptées a
votre type de mur.

e Vérifiez s'il y a des fils électriques ou de la plomberie a I'intérieur du
mur avant de percer des trous (si vous n'étes pas sir, veuillez
consulter un professionnel qualifié).

e Votre quincaillerie locale aura les perceuses et les fixations
nécessaires et pourra vous conseiller si nécessaire. En cas de doute,
faites appel aux services d'un professionnel qualifié pour installer et
ancrer le produit.

Waarschuwing

Er kunnen serieuze of fatale verwondingen ontstaan als het meubel

omvalt. Om te voorkomen dat het omvalt, moet het product in

combinatie met de meegeleverde wandbevestiging worden gebruikt.

Om omvallen te helpen voorkomen:

* Installeer de meegeleverde wandbevestiging.

*  Plaats de zwaarste voorwerpen in de onderste lades.

e  Plaats geen zware voorwerpen bovenop dit product.

*  Sta nooit toe dat kinderen op de lades klimmen of eraan hangen.

*  Open nooit meer dan één lade tegelijkertijd.

e Het gebruik van de wandbevestiging zal het risico op omvallen
verminderen, maar niet uitsluiten.

BELANGRUK

* Installatie moet exact volgens deze instructies worden uitgevoerd -
er kan een veiligheidsrisico ontstaan wanneer het niet correct is
geinstalleerd.

e Controleer regelmatig of de verankering nog in goede staat verkeert.

*  De stabiliteit van producten kan worden beinvloed door dik tapijt of
ongelijke vloeren.

e Er wordt een wandbevestiger bij het product geleverd; u moet
echter zelf zorgen voor de geschikte bevestigingsmaterialen voor uw
wandtype.

e Controleer voordat u gaten in de muur boort op elektrische
bedradingen en leidingen in de muur (als u het niet zeker weet,
vraag dan hulp aan een professionele vakman).

e De lokale doe-het-zelfzaak zal de benodigde boren en
bevestigingsmaterialen kunnen leveren en eventueel advies kunnen
geven, indien dat nodig is. Neem bij twijfel een erkende vakman in
de arm om het product te installeren en te verankeren.

an einen qualifizierten Fachhandwerker fir die Montage und iLll Attenzione

Verankerung des Produkts.
Avertissement
Des blessures par écrasement graves ou mortelles peuvent survenir a la
suite du renversement du meuble. Afin d'éviter le renversement, ce

Si possono verificare lesione gravi o fatali in caso di ribaltamento del
mobile. Per evitare questo problema il prodotto deve essere sempre
utilizzato con il dispositivo di fissaggio a muro fornito. Per prevenire il
ribaltamento:
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* Installare il dispositivo di fissaggio a muro fornito.

*  Posizionare gli oggetti pili pesanti nei cassetti inferiori.

* Non posizionare oggetti pesanti sulla parte superiore del prodotto.

* Non permettere mai ai bambini di arrampicarsi sui cassetti o
appendersi ad essi.

*  Non aprire mai piu di un cassetto alla volta.

e L'utilizzo del dispositivo di fissaggio a muro riduce, ma non elimina
del tutto, il rischio di ribaltamento.

IMPORTANTE

* L'installazione deve essere eseguita esattamente in base a queste
istruzioni. In caso contrario un rischio sulla sicurezza puo verificarsi
se e installato in modo errato.

*  Controllare regolarmente che i dispositivi di fissaggio siano ben
saldi.

e la stabilita degli elementi piu alti pud essere influenzata da
moquette particolarmente spessa o pavimentazioni irregolari.

e |l prodotto include un dispositivo di fissaggio a muro, tuttavia si
raccomanda di reperire il tipo di ancoraggio piu adatto al proprio
tipo di parete.

e L&t aldrig barn klittra eller hidnga pa ladorna.

*  Oppna aldrig mer &n en lada at gangen.

e Anvandning av végfastet minskar, men eliminerar inte, risken for
valtning.

VIKTIGT

e Installationen bor utféras exakt enligt dessa instruktioner - annars
kan en sdkerhetsrisk uppstd om den inte &r korrekt installerad.

*  Kontrollera regelbundet att alla ankare sitter ordentligt fast.

e Stabiliteten hos héga féremal kan paverkas av tjocka mattor eller
ojamna golv.

e Ett vaggfaste medféljer din produkt; du maste emellertid sjalv
anskaffa lampliga fastelement for din vaggtyp.

*  Kontrollera for eventuella elektriska ledningar eller ror inuti vaggen
innan du borrar nagra hal (om du &r osaker bor du soka professionell
radgivning fran en kvalificerad yrkesperson).

*  Din lokala maskinvaruhandel kommer att ha nédvandiga borrar och
fastelement och kan erbjuda radgivning om det behévs. Om du
tvivlar, anlita en kvalificerad yrkesperson fér installation och
férankring av produkten.

e Prima di praticare fori nel muro verificare la presenza di eventuali EAdvertencia

cavi elettrici o tubature all'interno di essi (in caso di dubbi si prega di

rivolgersi a un professionista qualificato per un consiglio
professionale).
e |l negozio di ferramenta locale & in grado di fornire i necessari

elementi necessari alla trapanazione e al fissaggio e puo offrire
suggerimenti se necessario. In caso di dubbio, rivolgersi ad un
professionista qualificato per installare e fissare il prodotto.

m Ostrzezenie

Przewrécenie sie mebli moze skutkowa¢ powaznym lub $miertelnym
urazem. Aby zapobiec przewrdceniu sie produktu, musi by¢ zastosowane
dotgczone mocowanie Scienne. Aby zapobiec przewrdceniu:

*  Zamontuj dotgczone mocowanie $cienne.

e  Umies¢ najciezsze przedmioty w najnizszych szufladach.

*  Nie ustawiaj ciezkich przedmiotéw na tym meblu.

e Nigdy nie pozwalaj dzieciom wspinac¢ sie na szuflady ani z nich
zwisac.

*  Nigdy nie otwieraj wigcej niz jedng szuflade na raz.

e Uzycie mocowania sciennego zmniejszy, ale nie wyeliminuje ryzyka
przewrdcenia sie mebla.

WAZNE

e Instalacja powinna zosta¢ przeprowadzona doktadnie wedtug
niniejszych instrukcji - w innym wypadku moze pojawi¢ sie
zagrozenie bezpieczenstwa z powodu nieprawidtowej instalacji.

*  Regularnie sprawdzaj, czy kotwy sg doktadnie przymocowane.

e Gruby dywan lub nieréwna podfoga moga przyczyni¢ sie do
niestabilnosci wysokich mebli.

* Do Twojego produktu dotgczone jest mocowanie scienne; bedziesz
jednak potrzebowa¢ odpowiednich tacznikéw dla konkretnego typu
Sciany.

* Przed nawierceniem otworéw upewnij sie, ze nie uszkodzisz
przewodow elektrycznych lub instalacji hydraulicznych w $cianie (w
razie watpliwosci skonsultuj sie z wykwalifikowanym sprzedawca).

e Twdj lokalny sklep z narzedziami bedzie dysponowat niezbednymi
wierttami i tacznikami. W razie watpliwosci skorzystaj z ustug
wykwalifikowanego handlowca przed zamocowaniem produktu.

E Varning

Allvarliga eller dodliga krosskador kan uppsta om mébeln skulle vélta. For
att forhindra detta maste denna produkt anvandas tillsammans med det
medféljande vaggfastet. For att forhindra att den vilter:

e Installera det medféljande vaggfastet.

e Placera de tyngsta féremalen i de nedre ladorna.

*  Placera ej tunga féremal ovanpa denna produkt.

Se pueden ocasionar lesiones por aplastamiento graves o mortales por la

caida de los muebles. Para evitar el vuelco, este producto debe usarse

con el dispositivo de fijacion a la pared provisto. Para ayudar a prevenir
el vuelco:

* Instale el dispositivo de fijacion a la pared provisto.

*  Coloque los articulos mas pesados en los cajones inferiores.

e No coloque objetos pesados encima de este producto.

*  Nunca permita que los nifios trepen o cuelguen de los cajones.

*  Nunca abra mas de un cajoén a la vez.

e El uso del dispositivo de fijacion a la pared reducird, pero no
eliminara, el riesgo de vuelco.

IMPORTANTE

¢ la instalacion debe llevarse a cabo exactamente de acuerdo con
estas instrucciones - de lo contrario se puede producir un riesgo de
seguridad si se instala incorrectamente.

e Verifique regularmente que los anclajes estén bien sujetos.

* Laestabilidad de articulos altos puede verse afectada por alfombras
gruesas o suelos irregulares.

e Se proporciona un dispositivo de fijacion a la pared con su producto;
sin embargo, deberd obtener una fijacion adecuada para su tipo de
pared.

e Verifique si hay cables eléctricos o tuberias dentro de la pared antes
de perforar cualquier agujero (si no estd seguro, busque el consejo
profesional de un comerciante calificado).

e Su ferreteria local tendra los taladros y las fijaciones necesarias y
puede ofrecer asesoramiento si es necesario. En caso de duda,
contrate los servicios de un comerciante calificado para instalar y
anclar el producto.

Advarsel

Alvorlige eller dgdelige knuseskader kan forekomme ved mgbler der

veelter. For at forhindre vaeltning skal dette produkt bruges sammen med

det medfglgende veegtilbehgr. For at forhindre veeltning:

*  Monter den medfglgende veegfastggrelsesenhed.

e Placer de tungeste genstande i de nederste skuffer.

e Anbring ikke tunge genstande oven péa dette produkt.

e Lad aldrig bgrn klatre eller haenge pa skufferne.

o Abn aldrig mere end en skuffe ad gangen.

e Brug af vaegfastggrelsesenheden reducerer, men eliminerer ikke
risikoen for vaeltning.

VIGTIGT

* Installationen skal udfgres ngjagtigt i henhold til denne vejledning -
der kan opsta en sikkerhedsrisiko, hvis den ikke installeres korrekt.
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Kontrollér  regelmaessigt, at
vedligeholdte.

Hgje genstandes stabilitet kan blive pavirkes af tykke taepper eller
ujevne gulve.

forankringerne er forsvarligt

A sua loja de ferragens local terd ao seu dispor os berbequins/brocas
e fixagdes necessdrias e podera dar-lhe alguns conselhos, se assim o
entender. Em caso de duvida, contrate os servigos de um profissional
qualificado para instalar e ancorar o produto.

Dit produkt er forsynet med en veegfastggrelse ; men du skal EAverﬁzare
Rasturnarea mobilierului poate produce leziuni serioase sau fatale prin
strivire. Pentru a preveni rasturnarea, acest produs trebuie utilizat cu
dispozitivul de prindere pe perete furnizat. Pentru a ajuta la prevenirea
rasturndrii:

anvende passende fastggrelser til din vaegtype.

Kontroller, om der er elektriske ledninger eller VVS i vaeggen, fgr du
borer huller (hvis du er i tvivl, sa opsgg professionel radgivning fra
en kvalificeret fagmand).

Din lokale isenkremmer har de ngdvendige bor og
fastggrelseselementer og kan tilbyde radgivning, hvis det er
ngdvendigt. Hvis du er i tvivl, kontakt en kvalificeret fagmand til at
montere og forankre produktet.

Advarsel

Alvorlige eller dgdelige klemskader kan oppsta fra veltende mgbler. For &
forhindre velting, mé dette produktet brukes med den medfglgende

Vi

eggtilfgrselen. For a forhindre velting:
Installer veggtilbehgret som fglger med.
Plasser de tyngste gjenstandene i de nedre skuffene.
Ikke sett tunge gjenstander oppa dette produktet.
La aldri barn klatre eller henge pa skuffer.
Apne aldri mer enn en skuffe om gangen.
Bruk av veggtilbehgret vil redusere, men ikke eliminere risikoen for
velting.

VIKTIG

Installasjonen skal utfgres ngyaktig i henhold til disse instruksjonene
- Det kan oppsta en sikkerhetsrisiko om det er fil installert.
Kontroller regelmessig at ankrene er forsvarlig vedlikeholdt.
Stabilitet av hgye gjenstander kan pavirkes av tykt teppe eller ujevne
gulv.

Produktet ditt er utstyrt med et veggtilbehgr; Du ma imidlertid finne
passende fester for din veggtype.

Kontroller eventuelle elektriske ledninger eller rgrleggerarbeid inne
i veggen for du borer hull (hvis du er usikker, vennligst sgk faglig rad
fra en kvalifisert fagperson).

Instalati dispozitivul de prindere pe perete furnizat.

Plasati obiectele cele mai grele in sertarele inferioare.

Nu plasati obiecte grele pe partea de sus a acestui produs.

Nu permiteti niciodata copiilor sa urce sau sa se agate de sertare.
Nu deschideti niciodata mai mult de un sertar in acelasi timp.
Utilizarea dispozitivului de fixare pe perete va reduce, dar nu va
elimina riscul de rasturnare.

IMPORTANT

Instalarea trebuie efectuatd exact in conformitate cu aceste
instructiuni - in caz contrar, poate aparea un risc de sigurantd, dacd
este instalat incorect.

Verificati in mod regulat daca dispozitivele de fixare sunt intretinute
n siguranta.

Stabilitatea obiectelor inalte poate fi afectata de covoarele groase
sau de podele neuniforme.

Un dispozitiv de fixare pe perete este livrat impreuna cu acest
produs; cu toate acestea, va trebui sd cdutati elemente de fixare
potrivite pentru tipul dvs. particular de perete.

Verificati dacd exista cabluri electrice sau instalatii sanitare n
interiorul peretelui inainte de efectuarea orificiilor (dacd nu sunteti
sigur, va rugdm sd solicitati sfaturi profesionale de la un comerciant
calificat).

Magazinul dvs. local de accesorii metalice va va furniza dispozitive
de gaurire si fixare si va poate oferi sfaturi, daca este necesar. Dacd
aveti indoieli, folositi serviciile unui comerciant calificat pentru a
instala si a fixa produsul.

Din lokale jernvarebutikk har de ngdvendige borene og festemidler, HOpomrilo
Zaradu padca pohistva se lahko pripetijo resne ali smrtno nevarne
poskodbe. Da bi prepreili prevracanje, je treba ta izdelek uporabiti s

og kan gi rdd om ngdvendig. Hvis du er i tvil, ta kontakt med en
kvalifisert fagperson for & installere og forankre produktet.

L4 W Aviso
A queda da mobilia pode causar lesdes por esmagamento graves ou
fatais. Para evitar que o produto tombe utilize-o com o dispositivo de
fixagdo na parede fornecido. Para ajudar a evitar quedas:

Instale o dispositivo de fixagdo fornecido na parede.

Coloque os artigos mais pesados nas gavetas inferiores.

N3o coloque objetos pesados em cima deste produto.

N3o autorize as criangas a subirem ou pendurarem-se nas gavetas.
Nunca abra mais do que uma gaveta ao mesmo tempo.

A utilizagdo do dispositivo de fixagdo na parede reduzird, mas ndo
eliminara, o risco do produto tombar.

IMPORTANTE

A instalagdo deve ser executada exatamente de acordo com estas
instrugdes. Se o produto for instalado incorretamente poderdo
surgir riscos de seguranga.

Verifique regularmente se as ancoras estdo seguras.

A estabilidade dos artigos altos pode ser afetada por carpetes
espessas ou pisos irregulares.

O seu produto inclui um dispositivo de fixagdo na parede. Contudo,
precisara de providenciar fixagbes adequadas para o seu tipo de
parede.

Antes de fazer furos verifique se existe algum fio elétrico ou cano no
interior da parede (se ndo tiver a certeza peca ajuda a um
profissional qualificado).

priloZeno napravo za pritrditev na steno. Za preprecitev prevracanja:

Namestite priloZzeno napravo za pritrditev na steno.

NajteZje predmete hranite v spodnjih pedalih.

Na vrh tega izdelka ne postavljajte tezkih stvari.

Otrokom nikoli ne dovolite plezati ali viseti na predalih.

Nikoli ne odprite vec kot en predal naenkrat.

Uporaba naprave za pritrditev na steno bo zmanjsala, vendar ne bo
izlocila tveganja prevracanja.

POMEMBNO

Namestitev mora biti izvedena natan¢no po teh navodilih - v
primeru nepravilne namestitve lahko pride do tveganja.

Redno preverite, da so pritrdila varnostno vzdrzevana.

Debele preproge in neravna tla lahko vplivajo na stabilnost visokih
predmetov.

Za vas izdelek je priloZena naprava za namestitev na steno; vendar
ste sami zadolZeni za pridobitev primernih pripomockov za tip svoje
stene.

Pred vrtanjem lukenj preverite notranjost stene in se prepricajte, da
v njej ni morebitnih elektri¢nih Zic ali vodovodne napeljave (v
primeru dvoma, prosimo, da se za profesionalen nasvet obrnete na
kvalificiranega mojstra).

Potrebne svedre in pripomocke kakor tudi nasvete lahko pridobite v
lokalni trgovini z orodjem. V primeru dvoma, za namestitev in
pritrditev izdelka uporabite storitev kvalificiranega mojstra.
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Figyelmeztetés

A butor felboruldsa sulyos vagy halalos kimenetell sériilést okozhat. A

délés megakadalyozasa érdekében a butort a mellékelt tartéelemek

segitségével a falhoz kell rogziteni. A délés megakadalyozasahoz:

*  Rogzitse a mellékelt fali tartéelemet.

e  Tegye a legnehezebb targyakat az also fidkokba.

*  Netegyen nehéz targyakat a termék tetejére.

*  Soha ne engedje meg, hogy gyermekek a fidkokra mdsszanak vagy
azokba kapaszkodjanak.

*  Soha ne nyisson ki egyszerre egy fiéknal tobbet.

e A fali tartéelem hasznalata csokkenti a délés veszélyét, de nem
szlinteti meg azt.

FONTOS

e A felszerelést pontosan ennek az Utmutaténak megfelelGen kell
elvégezni, ugyanis biztonsdgi kockdzatot eredményezhet, ha a
termék nincs megfelelGen rogzitve.

*  Rendszeresen ellendrizze a rogzit6csavarok éllapotat.

* A magas termékek stabilitdsat egy vastag szényeg vagy egyenetlen
padld is befolyasolhatja.

e A terméket fali tartéelemmel szdllitjuk, a rogzitGelemek
beszerzésérsl azonban dnnek kell gondoskodnia faltipustdl fliggéen.

e Furds el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a falban nem futnak-e
elektromos kabelek és csévezetékek (ha nem biztos benne, kérje ki
egy szakember tanacsat).

* A helyi barkdcsboltban megtaldlhatja a szikséges furdkat és
rogzitéelemeket, és segitséget is kérhet, amennyiben sziiksége van
ra. Ha kétsége tamad, a termék osszeszereléséhez és rogzitéséhez
vegye igénybe egy szakember segitségét.

Varovani

Pfevraceni tohoto nabytku maze zpUsobit vazna nebo smrtelna zranéni.

Abyste zabranili jeho prevrZeni, pfipevnéte tento produkt ke zdi za

pomoci pfilozeného upeviiovaciho pfislusenstvi. Pfevraceni muzete

predejit takto:

*  Namontujte priloZené pfislusenstvi pro upevnéni ke zdi.

*  Nejtézsi predméty umistujte do spodnich zdsuvek.

*  Nepokladejte na tento vyrobek zadné tézké predméty.

*  Nikdy nedovolte détem lézt po zasuvkach nebo se na né véset.

e Nikdy neotevirejte vic nez jednu zdsuvku soucasné.

e Pouziti pfislusenstvi pro upevnéni ke zdi snizi riziko pfevraceni,
nemdize jej viak zcela vyloudit.

DULEZITE

*  Montdz je tfeba provést presné podle téchto pokynd — v opacném
pfipadé muUze pfi nespravné montézi dojit k bezpeénostnimu riziku.

*  Pravidelné kontrolujte, zda ukotveni bezpecné drzi.

e Tlusté koberce ¢&i nerovné podlahy mohou mit vliv na stabilitu
vysokych produktd.

e Upevnéni na zed vdm bude doruceno spolu s vasim produktem.
Vhodné pfipeviiovaci materialy pro vas typ zdi si nicméné budete
muset opatfit sami.

e NeZ zatnete s vrtanim otvor(, zkontrolujte, zda ve zdi nevedou
zadné elektrické kabely ¢i vodovodni potrubi (pokud si nejste jisti,
pozédejte prosim o radu odborné zpUsobilou osobu).

*  Veskeré potfebné vrtdky a upevriovaci materialy najdete ve vasem
mistnim Zelezafstvi, kde vam také budou schopni v pfipadé potieby
s cimkoliv poradit. Mate-li pochybnosti, pozadejte o pomoc s
montazi a pripevnénim vyrobku kvalifikovaného femesinika.

E Varovanie

*  NajtazsSie predmety umiestriujte do spodnych zasuviek.

e Na vrchnu plochu tohto vyrobku neumiestfiujte Ziadne tazké
predmety.

¢ Nikdy nedovolte detom, aby liezli po zasuvkach alebo sa na ne
vesali.

*  Nikdy naraz neotvarajte viac ako jednu zasuvku.

*  Poutzitie prislusenstva na upevnenie k stene zniZi riziko prevratenia,
ale nedokaZe mu Uplne zabranit.

DOLEZITE

e Montaz by sa mala vykonavat presne podla tychto pokynov - ak je
prislusenstvo nesprdvne namontované, dochadza k zvySeniu
bezpecnostného rizika.

*  Pravidelne kontrolujte, ¢i kotviace prvky pevne drZia.

e Na stabilitu vysokych predmetov méZe vplyvat aj koberec s hrubym
vlasom alebo nerovna podlaha.

e  Tento vyrobok sa doddva spolu s prislusenstvom na upevnenie k
stene; aviak budete si musiet zaobstarat vhodny upeviiovaci
material na vas typ steny.

e Pred tym, neZ zacnete s vitanim otvorov, skontrolujte, ¢i sa v stene
nenachadza elektrické vedenie alebo potrubie (Ak si nie ste isti,
obrétte sa na odbornu pomoc kvalifikovaného remeselnika).

e Potrebné vrtaky a upevriovaci materidl ndjdete u svojho miestneho
predajcu ndradia, ktory vam v pripade potreby poradi. Ak mate
pochybnosti, vyuZite pri montazi a upevriovani vyrobku sluzby
kvalifikovaného odbornika.

Mpeaynpexaexne

OnpokuabiBaHe Mebenn MOXET MPUBECTU K CepbesHbIM WU Jaxe

cMepTenbHbIM TpaBmam. Bo u36 onpokug, Jit 7

NPOAYKT HeOBXOAMMO MCMO/BL30BaTh C NPUAraeMbIM YCTPOCTBOM ANA

HaCTeHHOTO KpenieHua. YTobbl NpeoTBPaTUTL ONPOKUAbIBAHNE:

*  YcTaHOBWTE NpuUiaraemoe yCTPOMCTBO 1A HACTEHHOTO KPenaeHus.

e TomecTuTe camble TAXe/Ible NPEAMETbI B HUXKHUE ALMKM.

*  He cTaBbTe TAXeNble NPeAMETb Ha 3TO U3jenue.

¢ Hukorga He No3BonAiTe AETAM B36MPATLCA UAM BUCETD Ha ALLMKAX.

*  Hukorga He oTKpbIBaiiTe 6onee OHOTO ALLMKA OAHOBPEMEHHO.

*  Mcnonb3oBaHWe HACTEHHOTO KPEMNEHUA CHU3WUT, HO He YCTpaHWT
PUCK ONPOKUAbIBAHUA.

BaxHo
®  YCTaHOBKa [O/KHA BbINOHATLCA TOYHO B COOTBETCTBMM C STUMM
MHCTPYKUMAMU - B MPOTUBHOM C/yyae npu  HenpasBuabHON

YCTaHOBKE MOKET BO3HUKHYTb yrpo3a Ge30mnacHoCTH.

*  PerynsipHo NpoBepsifTe HaA@KHOCTb KPErIeHUA aHKePOB.

¢ Ha yCTOW4MBOCTb BLICOKMX NPEAMETOB MOMET MOBANATL BLICOKMI
BOPC KOBPA W/IM HEPOBHbIM MO/,

*  YCTPOWCTBO A/1f HACTEHHOTO KPErJIeHWs MpuaaraeTcs K Baluemy
M3eNNo, OAHAKO Bbl [O/MKHBI CaMOCTOATENbHO Mogobparth
NOAXOAALME SneMEHTbI GUKCALMN ANA BAWIETO TUMA CTEHbI.

s [lepes cBepieHMeM OTBEPCTUIA MPOBEPLTE HASIMYNE INEKTPUHECKMIX
NPOBOAOB MW BOAOMNPOBOAA BHYTPY CTEHbI (€C/U Bbl HE YBEPEHbI,
obpatutecb  3a npogeccroHanbHoMl KOHCyNbTaLme K
KBaMOULMPOBAHHOMY CIELIMANICTY).

¢ Heobxoagumble cBepna M 3NeMeHTbl GUKCaLUM/KpenneHus Bbl
HaBepHAKAa CMOXeTe HaiTM B /I0GOM  XO3AWNCTBEHHOM WU
CTPOUTENIBHOM MarasuHe, Tam Xe MOKHO CMPOCUTL CoBeT. B ciyyae
COMHeHMI 06paTuTeCch K KBaMULMPOBAHHOMY CNeLManucty s
YCTaHOBKM 1 3aKpenneHna NpoayKTa.

Prevrétenie nabytku mdze spdsobit vazne alebo smrtelné poranenia. Aby (8} Yeara

nedo3lo k prevrateniu, je potrebné vyrobok pouzZivat spolu s
prisluSenstvom na upevnenie k stene, ktoré sa nachadza v baleni. Ako
predist prevrateniu nabytku:

*  Namontujte prislusenstvo na upevnenie k stene, ktoré sa nachadza

MepesepTaHHA Meb6niB MOXe CNPUYMHWUTM Cepito3Hi abo cmepTenbHi
Tpasmu. [1R  YHUKHEHHA MepeBepTaHHA, uUed  BUpi6  cnig
BMKOPMCTOBYBATU Pa3oM i3 eNeMeHTamMu HacTiHHOTO KpinaeHHs. Lo6
3ano6irt1 nepeknaaHHo:
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*  ENemMeHTM HaCTIHHOTO KpiNAeHHA BXOAATb B KOMM/IEKT NOCTaBKM.

*  Po3MilLyiiTe HalBaXKYi NPEAMETIN Ha HUMKHIX MaHenAX.

*  He KnagjiTb BaXKKi npeameT Ha uei Bupib.

*  Hikonu He po3Bonsiite Aitam 3anasutn abo obnepaTnca Ha BUCYBHI
naHeni.

*  Hikonu He BifKpuBaiTe Binblue OAHIET BUCYBHOT NaHeNi O4HOYACHO.

*  BWKOPUCTaHHA eNeMeHTiB HaCTIHHOrO KPIiMAeHHA 3MeHLLYE, npoTe
He BUK/IIOYAE PU3UK NepPeKUAaHHA.

Baxxnuso

*  YCTaHOBKY CNi4, NPOBOAMTM Y MOBHIW BIiAMOBIAHOCTI 40 LMX
IHCTPYKUi. B iHWOMY BUNaAKy, BHACNiAOK HENPABUNbHOI YCTaHOBKM
MOXe BUHUKHYTY 3arpo3a /1A Baloi 6e3neku.

*  PerynapHo nepesipaiiTe HaAiliHICTb KPiNJeHHA aHKepiB.

¢ ToBCTWIt BOPCUCTUI KUAMM abo HepiBHa NiAn0ra MOXyTb BNAWBATH
Ha CTIMKICTb BUCOKMUX MPeaMETIB.

* B KOMMN/EKTI 0 BaWOro BUpoBy HaJalTbCcA eNeMeHTU HaCTIHHOTO
KpinaeHHs; ofHaK, Bam HeobxigHo byae Npua6aTh KpinaeHHs, wo
BiANOBiAaE BaWOMY TUMY CTiHWU.

e [lepw Hik cBepauTM 6yap-AKi OTBOPM, NepesipTe HaABHICTb
eNeKTPUYHUX NPOBOAIB ab0 CaHTEXHIYHMX TPY6 Y CTiHi (AKLLO BU He
BMEBHEHI, 3BEPHITbCA 3a MPOdECINHO  KOHCYAbTaUiEld Ao
npodinbHoro crewyjanicra).

*  HeobxigHi cBepana Ta KpinieHHA BM 3HaiAeTe y Bawii micuesiin
rocnofapcbki Kpamuuyi, Ae, B pasi HeobBXiAHOCTI, Bac TaKoX
MOXyTb MPOKOHCYNbTYBaTU. B pasi BMHMKHEHHA CYMHIBiB, AnA
BCTaHOBNEHHA Ta o¢ikcalii BMpoBy 3BepHiTbCA 3a A0MNOMOro
KBanipikoBaHoro cneujanicra.

L8 Uyan

Mobilyanin  devrilmesi, ezilmeden kaynakli ciddi veya o&lumcil
yaralanmalara neden olabilir. Devrilmeyi 6nlemek igin bu Urtin, birlikte
verilen duvara sabitleme cihazi ile birlikte kullaniimalidir. Devrilmeyi
onlemeye yardimci olmak igin:

e Temin edilen duvar baglanti cihazini kurun.

*  Enagir esyalan alt gekmecelere yerlestirin.

e Bu Urlnin Gzerine agir nesneler koymayin.

*  Cocuklarin gekmecelere tirmanmasina veya asilmasina kesinlikle izin
vermeyin.

o Tek seferde kesinlikle birden fazla gekmece agmayin.

e Duvara sabitleme cihazinin kullaniimasi, devrilme riskini azaltir,
ancak tamamen yok etmez.

Onemli

e Kurulum tam olarak verilen talimatlara gére yapilmahdir - aksi
takdirde, yanlis kurulum durumunda guivenlik riski olusabilir.

*  Baglanti noktalarinin giivenli bir sekilde bakiminin yapildigini diizenli
olarak kontrol edin.

* Uzun pargalarin dengesi, kalin tuyli hali veya diz olmayan
zeminlerden etkilenebilir.

o Uriintiniizle birlikte bir adet duvara sabitleme cihazi temin edilir;
ancak, duvar tipinize uygun sabitleme malzemelerini sizin tedarik
etmeniz gerekecektir.

e Herhangi bir delik agmadan énce duvarin iginde elektrik kablosu
veya tesisat olup olmadigini kontrol edin (emin degilseniz, lutfen
kalifiye bir personelden profesyonel tavsiye alin).

e Yerel hirdavatginiz gerekli matkaplara ve sabitleyicilere sahiptir ve

ihtiyag halinde size tavsiyelerde bulunacaktir. Emin degilseniz, Grinu
kurmasi ve sabitlemesi icin kalifiye bir personelden hizmet satin alin.

Varid

Alvarleg eda lifshaettuleg meidsli geta ordid ef husgagn veltur. betta

husgagn verdur ad vera notad med medfylgjandi veggfestingarbunadi til

ad koma i veg fyrir veltu. Til ad draga ur heettu a veltu:

*  Setjid upp medfylgjandi veggfestingarbinad.

*  Setjid pyngstu hlutina i nedstu skuffurnar.

e Ekki setja punga hluti ofan & pessa véru.

*  Leyfid bornum aldrei ad klifra eda hanga a skuffunum.

*  Opnid aldrei meira en eina skuffu i einu.

e Notkun veggfestingarbuinadar minnkar haettuna a veltu en utilokar
hana ekki.

Mikilvaegt

e Uppsetning etti ad vera framkveemd ndkveemlega samkvaemt
pessum leidbeiningum - annars getur réng uppsetning leitt til
oryggisahaettu.

e Athugid reglulega hvort stodum er tryggilega vidhaldid.

*  bykk gdlfteppi eda 6jofn golf geta haft ahrif a jafnvaegi hdrra hluta.

e Veggfestingarbunadur fylgir med vérunni pinni; hinsvegar munt pu
purfa ad utvega videigandi festingar fyrir tegund veggja a heimili
pinu.

e Athugadu hvort rafmagnsvirar eda pipulagnir séu inni i veggnum
adur en pu borar holur (leitadu faglegar radgjafar fra fullgildum
ionadarmanni ef pu ert dviss).

e Byggingarvoruverslun i pinni heimabyggd mun hafa naudsynlegu
borana og festingar og getur bodid upp a adstod ef pess parf. Sértu i
vafa, pa er best ad rada fullgildan fagmann i starfid til ad setja upp og
festa véruna.
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